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PRILOHA

2020/0134 (NLE)

DOPORUCENI RADY,

kterym se méni doporuceni Rady (EU) 2020/912 o do¢asném omezeni cest do EU, jeZ nejsou

nezbytné nutné, a 0 mozném zruseni tohoto omezeni

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 77 odst. 2 pism. b) a e)

a ¢l. 292 prvni a druhou vétu této smlouvy,

vzhledem k témto divodim:

(1) Dne 30. ¢ervna 2020 piijala Rada doporuceni o do¢asném omezeni cest do EU, jez nejsou
nezbytné nutné, a 0 mozném zruseni tohoto omezeni! (dale jen ,,doporuéeni Rady*). Dne
16. Cervence 2020 ptijala Rada doporuceni Rady (EU) 2020/1052 ze dne
16. Cervence 2020, kterym se méni doporuc¢eni Rady (EU) 2020/912 o docasném omezeni
cest do EU, jeZ nejsou nezbytné nutné, a 0 mozném zruseni tohoto omezeniZ. Dne
30. ¢ervence 2020 ptijala Rada doporuceni Rady (EU) 2020/1144 ze dne 30. Cervence
2020, kterym se méni doporuceni Rady (EU) 2020/912 o do¢asném omezeni cest do EU,
jez nejsou nezbytné nutné, a 0 mozném zruSeni tohoto omezeni3. Dne 7. srpna 2020 piijala
Rada doporuceni Rady (EU) 2020/1186 ze dne 7. srpna 2020, kterym se méni doporuceni
Rady (EU) 2020/912 o do¢asném omezeni cest do EU, jeZ nejsou nezbytné nutné,
a 0 mozném zru$eni tohoto omezeni4. Dne 22. f{jna 2020 piijala Rada doporuceni Rady
(EU) 2020/1551 ze dne 22. fijna 2020, kterym se méni doporuceni Rady (EU) 2020/912
o docasném omezeni cest do EU, jez nejsou nezbytn€ nutné, a o0 mozném zruseni tohoto
omezeni®.

! UF. vést. L2081, 1.7.2020, s. 1.

2 UF. vest. L 230, 17.7.2020, s. 26.

3 UF. vest. L 248, 31.7.2020, s. 26.

4 Ur. vest. L 261, 11.8.2020, s. 83.

5 Ut. vést. L 354, 26.10.2020, s. 19.
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(2) V doporuceni Rady se stanovi, ze ¢lenské staty by mély od 1. Cervence 2020 postupné
a koordinovan¢ zrusit docasné omezeni cest do EU, jez nejsou nezbytné nutné, pokud jde
o rezidenty tfetich zemi uvedenych v ptiloze I doporuceni Rady. Seznam ttetich zemi
uvedeny v ptiloze I by mé¢la Rada kazdé dva tydny pfezkoumat a ptipadné aktualizovat,
a to po ditkladné konzultaci s Komisi a pfislusnymi agenturami a utvary EU na zakladé
celkového posouzeni zalozené¢ho na metodice, kritériich a informacich uvedenych

v doporuceni Rady.

3) Od t¢ doby se v Rad¢ za dikladné konzultace s Komisi a pfislusSnymi agenturami a utvary
EU uskuteénila jednani ohledn¢ pfezkumu seznamu tietich zemi uvedeného v ptiloze 1
doporuceni Rady pfi uplatnéni kritérii a metodiky stanovenych v doporuceni Rady. Na
zaklad¢ téchto jednani by mél byt seznam tretich zemi uvedeny v ptiloze I zménén.

Piedevsim by z tohoto seznamu méla byt vypuSténa Uruguay.

(4)  Ochrana hranic je véci zdjmu nejen ¢lenského statu, na jehoz vnéjsich hranicich se provadi,
nybrz viech &lenskych stati, které zrusily ochranu vnitfnich hranic. Clenské staty by proto
m¢ély zajistit, aby opatieni pfijata na vnéjSich hranicich byla koordinovana, aby bylo
zaji$téno fadné fungovani schengenského prostoru. Za timto Gcelem by mély ¢lenské staty
od 16. prosince 2020 nadale koordinované rusit do¢asné omezeni cest do EU, jez nejsou
nezbytné nutné, pokud jde o rezidenty tietich zemi uvedenych v ptiloze I doporuceni Rady

zménéného timto doporucenim.

(5) V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu (€. 22) o postaveni Déanska, ptipojeného ke Smlouve
o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani EU, se Dansko net¢astni pfijimani tohoto
doporuceni a toto doporuceni pro n€ neni zavazné ani pouzitelné. Vzhledem k tomu, ze toto
doporuceni dopliuje schengenské acquis, rozhodne se Dansko v souladu s ¢lankem 4
uvedeného protokolu do Sesti mésict ode dne piijeti tohoto doporuc¢eni Radou, zda je

provede.
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(6)

(7)

®)

Toto doporuceni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se neucastni Irsko
v souladu s rozhodnutim Rady 2002/192/ES¢; Irsko se tedy nepodili na jeho pfijimani a toto

doporuceni pro né neni zavazné ani pouzitelné.

Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto doporuceni ta ustanoveni schengenského acquis ve
smyslu Dohody uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym
krélovstvim o pfidruzeni téchto dvou stati k provadéni, uplatiiovani a rozvoji
schengenského acquis, kterd spadaji do oblasti uvedené v €l. 1 bodé A rozhodnuti Rady

1999/437/ES’.

Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto doporudeni ta ustanoveni schengenského acquis ve
smyslu Dohody mezi Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci
o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis, kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé A rozhodnuti 1999/437/ES® ve spojeni
s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 2008/146/ES°.

Rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze dne 28. tinora 2002 o Z&dosti Irska, aby se na né
vztahovala néktera ustanoveni schengenského acquis (Ut. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20).

Ut. vést. L 176, 10.7.1999, s. 31.

UE. vést. L 53,27.2.2008, s. 52.

Rozhodnuti Rady 2008/146/ES ze dne 28. ledna 2008 o uzavieni Dohody mezi Evropskou
unii, Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci o p¥idruzeni Svycarské
konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropského
spoledenstvi (Ut. vést. L 53, 27.2.2008, s. 1).
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(9)  Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto doporuceni ta ustanoveni schengenského acquis ve
smyslu Protokolu mezi Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim, Svycarskou konfederaci
a Lichtenstejnskym knizectvim o pfistoupeni Lichtenstejnského knizectvi k Dohod¢ mezi
Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruZeni
Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis, ktera
spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bod& A rozhodnuti 1999/437/ES!? ve spojeni s ¢lankem 3
rozhodnuti 2011/350/EUM,

PRIJALA TOTO DOPORUCENT:

Doporuceni Rady (EU) 2020/912 ve znéni doporuceni (EU) 2020/1052, doporuceni (EU)
2020/1144 a doporuceni (EU) 2020/1186 o do¢asném omezeni cest do EU, jez nejsou nezbytné

nutné, a o mozném zruseni tohoto omezeni se meéni takto:
1) Prvni odstavec bodu 1 doporuceni Rady se nahrazuje timto:

1. Clenské staty by mély od 16. prosince 2020 postupné a koordinované zrusit dodasné
omezeni cest do EU, jez nejsou nezbytné nutné, pokud jde o rezidenty tfetich zemi

uvedenych v ptiloze L.

10 Ut. vést. L 160, 18.6.2011, s. 21.

1 Rozhodnuti Rady 2011/350/EU ze dne 7. biezna 2011 o uzavieni Protokolu mezi Evropskou
unii, Evropskym spole¢enstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym knizectvim
o pfistoupeni LichtenStejnského kniZectvi k dohod€ mezi Evropskou unii, Evropskym
spoleGenstvim a Svycarskou konfederaci o ptidruzeni Svycarské konfederace k provadéni,
uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropské unie, pokud jde o zruSeni
kontrol na vnitinich hranicich a pohyb osob (Ut. vést. L 160, 18.6.2011, s. 19).
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2) Ptiloha I doporuceni se nahrazuje timto:

Priloha I

Tteti zem¢ a zvlastni administrativni oblasti, na jejichz rezidenty by se nemélo vztahovat docasné

omezeni na vnéjsich hranicich, pokud jde o cesty do EU, jez nejsou nezbytné nutné:
I. STATY

1. AUSTRALIE
JAPONSKO
NOVY ZELAND
RWANDA
SINGAPUR
JIZNi KOREA
THAJSKO
CINA*

® N kW
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II. ZVLASTNI ADMINISTRATIVNI OBLASTI CINSKE LIDOVE REPUBLIKY
Zvlastni administrativni oblast Hongkong*
Zv14astni administrativni oblast Macao*

* pokud bude potvrzena vzajemnost

V Bruselu dne XX. prosince 2020.

Za Radu
predseda nebo predsedkyné
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